
leebeloeb, . 

Igy a szerkesztőség és kiadóhi- I 

atal: Timisoara-Belváros, 

252. szám i 

magának a 

.
 

YAPJUIPAR posztójából 

M szült ruha oly jó, 

Euü irtós, könnyü, finom, puha, 

zonfelül olcsó. 

Hova, kislány, hamarjába? 

legyek a Sas-patikába, 

iliomtej-krémet veszek, 

ely arcom fiatalitja, 

iliomtej-szappan s puder, - 

KULKA EMIL árusitja. 

z autó, melyet készit FORD, 

Kényelmesen, biztosan hord, 

c. tö ik 1oá: mulyors és nem törik rugója, 
. 

IIII letedet jól megója, 
pám, egyet megvehetnél 

PROCHASKA 

TESTVÉREKNÉEL. 

inek cégtábla kell, kérem, 

Megkapja azt nagyon szépen, 

CHUMPELA ÉS 

SZAPPANOS 

lüve remek, aranyos. 

zentgyörgy- -tér a4. Telefon 

g
y
 

n mindig jó kávét iszmn, 

TóTH SÁNDORNÁL 

reszem, bizony, 

oltja van a Kossuth-téren, 

Vegyen ön is ottan, kérem! 

POLITIKAI NAPILAP 
FELELŐS szERKESZTŐ! 

Dr. vocHAT ENDRE 

TISOARA TEMESVAR 1929. MÁus
 29. 

A Magyar 
Nőegylet 

előtt meg kell hajtanunk az elismerés zászlaját. 

Tagjai a leglelkesebb hölgyek a világon. Nehány 

esztendő óta áll fenn a Magyar Nő- 

egylet, de már annyit cselekedett, mintha
 egy év- 

Temesvári 

század előtt alakult volna. 

A Temesvári Magyar Nőegylet abból a eél- 

ból létesült. hogy jót cselekedjék. Az a sok-sok 

szivjóság, amely a magyar hölgyek szivében van,
 

a nőegyleten belül megsokszorozódik. Ez a jóság 

felkarol mindent, ami szép, jó és nemes, istápol 

mindent. ami magyar és segitségre szorul. 

Amikor 

családot, 

szegény 

kivül 

arról van szó. hogy valami 

saját hibáján 

akkor a 

magyar amely 

jutott bajba, támogatni kell, Temesvári 

Magyar Nőegylet elsőnek jelentkezik. Amikor 

szükség van arra, hogy szegénysorsu magyar 

tanulók tandiját előteremtsék, akkor a Temesvári 

Magyar Nőegylet a föld alól is pénzt teremt és 

lefizeti a tandijat. És amig a magyar térfiak 

azon törik a fejüket, hogy miként kell a magyar- 

ság szellemi utánpótlását biztositani és a buka- 

resti, kolozsvári és temesvári egyetemeken tanuló 

diákoknak anyagi lehetőséget nyujtani 

akkor a "Temes- 

Nőegylet nem beszél 

magyar 

tanulmányaiknak folytatására, 

sokat, nem vári Magyar 

tanácskozik heteken keresztül, hanem nekilát, 

bálokat, 

elővarázsolja a szükséges tizezreket, 

ünnepélyeket. mulatságokat rendez és 

százezreket 

és két kézzel adja oda a pénzt a magyart jövőt 

jelentő magyar ifjuságnak. 

Előfizetésüdi]: egyihónapra 

80 lel, negyedévre 240 lel, 

felévre 450 lei, egész évre 

900leil 

A műselyem, a müselyem, 

Készül bizony számos helyen, 

De egy sem oly szép, jó,könnyü, 

Egy sem oly szindus gyönyörü, 

Mint melyet MAZOR 

FERENC gyárt, 

Ilyet vegyél,de most mingyárt! 

Elegáns a férfi, 

Ha szép a ruhája, 

Ha zakó, frakk, szmoking 

Szinte öntve rája, 

Már pedig igazi 

Müvész ám e téren 

Jó KIRITY JÓZSEF 

Ott a Szentgyörgy-téren. 

Annuskák, Gizikék, 

Katók, Böskék, Rollák, 

Nektek való bolt ám 

A DEÉNES és POLLAK, 

Van ott rengeteg sok 

Szép divatos holmi, 

Tessék csak sietve 

Ottan vásárolni. 

Egészséget megtart, 

betegséget elüz, 

Diana-sósborszesz, 

ez az éltető tüz, 

ez a legjobb márka, 

GEA-KRAYER gyártja.



2. oldal 

Édesanyám, adj nekem 

magadról emléket, 

adj nekem egy müvészi 

PITTONI fényképet. 

Tudja asszony és leány, 

hogy a finom porcellán, 

tányér, korsó, csésze, tál, 

meyet WOHLSTEIN lIiferál, 

mind müvészi, izletes, 

minden nő ilyet keres. 

Kipeg-kopog az irógép, 

Irása szép, remek, 

Irógépet csak SEBESTYÉN 

BEÉLÁNÁL vegyenek. 

Minden finom csemege, 

izletes és ritka jó, 

a bánáti palotában 

BABCSÁNYI-nál kapható. 

Hogyha jön a nyár, 

Minden ember már 

COVAY-ingben jár. 

Bemberg-selyem, grenadin, 

puplin, fulárd, vászon, 

Kelme, ami hölgyeknek 

Kell most meleg nyáron, 

Jobb a jónál és bizony 

Szebb is minden szépnél, 

Kossuth-téren kapható 

CSENDES IGNAC cégnél. 

Az ELEKTRON rádióját 

Olcsó pénzen vegyed, 

S világ minden szinházába, 
Van azonnal jegyed, 

Világ minden operája 

Neked játszik, figyelj rája! 

Ha sietek, felkapok 

Motorkerékpárra, 

KATZKY ANTAL-nál 

vettem, 

Nincsen annak párja. 

POPPER LINOLEUM-HAZ, 

Van ott szőnyeg nehány száz, 

Gummikabát, viaszkvászon, 

Ezer cikk is van raktáron, 

Menj oda hamarjába, 

Kossuth Lajos-utcába. 

A Temesvári Magyar Nőegylet, amelynek 
elnöknője, Ambrózy Andorné bárónő, ügyve- 
zető elnöknője Bogma Miklósné, melynek veze- 

tésében többek között olyan hölgyek, mint Ve- 

terány Viktorné, Németh Kálmánné áés 

Obornik Etel vesznek részt, valóban megér- 

demli, hogy meghajtsuk előtte az elismerés lobo- 

góját. Isten áldása legyen az egész vezetőségen, 

valamennyi tagon! Isten áldása legyen tetézve 

a Magyar Nőegyleten! 

BÁRÓ AMBRÓZY ANDORNÉ 

a Temesvári Magyar Nőegylet elnöknője. 

Jelenet 

rta: Kubán Endre 

Szinrekerült a Temesvári Magyar Nőegylet által 

a Városi Szinházban 1929 május 29-én és 30-án 

rendezett reklámrevü keretében. 

Szereposztás: Főrikkancs - Honváth Mackó. 

rikkancsok - a katolikus polgári fiuiskola tiz 

tanulója 

Szinhely: A belvárosi Szent György-tér egyik 
része. Háttér a 4. és 2. számu házak. A 4. számu 

kapu fölött a Déli Hirlap táblája, fehér alap, 

fekete betü, azzal a jellegzetességgel, mint a lap 

feje. A 2. számu ház kapuja festett, a kapu alatt 

narancsos polcok. ; 

A Déli Hirlap házából egymásután jönnek 

ki a rikkancsok. Előbb csak egy, majd megint 

egy, aztán ketten-hárman. Mindegyiknek a karja 

alatt egy csomó Déli Hirlap. Amint jönnek, mind- 

egyik mond egy-egy strófát. 

Rikkancsok közül öt leányka, öt fiu, de lehet 

valamennyi leány. Ruhájuk lehet különböző, de 

Mindegyiknek sapkája van Déli Hirlap felirással, 

azonkivül oldalukon táska lóg ugyancsak Déli 

Elmenni nem tudsz ám, 

Ha kell ékszer, pontos óra, 
Ezüst villa, kés és kanál, 
Minden ember szépet talál 
BRAUN SÁNDOR 

nagy boltjában, 
A Küttl-tér frontjában 

FÁBIÁN SÁNDOR-nál 

Kossuth Lajos-utcán, 

Kis megállás nélkül 

Sok müvészi képet 

Ott kirakva láthatsz, 

Tudeom, hogy besietsz 

S fényképet csináltatsz. 

WINTERNITZ a Lloyd-soron- 
A divat királya, ié 

Más cégekkel a versenyt 

Bármikor kiállja, 

Mindazt, ami friss divat 

És közkedvelt máma, 

Winternitznél megleli 

Minden kényes dáma. 

Pohár, tálca, váza, 

Gyümölcstartó, korsó, 

Minden kapható nagy 

halomban 114 

Mind szép, jó és olcsó. 

Hová, hová asszonyom, 

Szépségesen szép Gita7 
Jaj, kell sodronyágybetét, 

Jó lábtörlő s szita, 

Ilyet készit minálunk any 

BOZSÁK MIHAÁLY ÉS FIA 
Ezt bizony mindenkinek 

IIlik is ám tudnia. 

ao 

LLOYD-KÁVÉHÁAZ, 

otthonom 

Benned szivesen lakom, V0 

Nagy vidáman és boldogan, 
Tavernában zene szól, 
Ott eszem és iszom jól 

S mindnek olcsó ára van.
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UTSCH TESTVÉREK 
Merecy uteca. 

mi Anden ember azt jól tudja, 

Dgy a hölgyek odamennek, 
1 divatos holmit vesznek, 

lymet, csipkét, krerdesint, 

Hrsonyt, siffont, grenadint. 

Il hüsit a Record-sör, 

la meleggel jön nyár, 
Egpompásabb sört csinál 

IEMESVÁRI SÖRGYÁR. 

zerelmes lány levélpapirt, 

ALAMBOS boltjában vesz, 

asztalra nála megvett 

apirszalvétákat tesz. 

U
1
 

égi ékszert, régi butort, 

Ii müvészet s érték nekünk, 

estményt, szobrot és 

szőnyeget 

sak a STERNBERG cégnél 

; vegyünk. 

lemesvárnak bankja, 

udja a világ, 
TEMESVÁRI BANK 
S KERESKEDELMI 

RÉSZVÉNYTÁRSASÁG, 

rős szikla ez a bank, 

egilleti első rang 

Mutórugó kinek kell, 

OLLÓ céghez menjen el, 

rős, tartó egyaránt, 
em töri szét elefánt. 

ön a nyár, keressük föl 

SCHERTER OTTÓ céget, 

Vegyünk hamar jégszekrényt 

s egy fagylaltgépet. 

Jó fagylaltot, anyukám, 

sinálj minden délután! 

BONCESCU cukrászda 

1Neve ismeretes, 
Ött a fagylalt, krém és kávé, 

Sütemény, hab, csokoládé 

Mind finom izletes. 

Hirlap felirással. Tarkább a jelenet, ha a ruhák ; 

nem egyformák és élethübb, mert a rikkancsok 

az életben sem egyenruhások. / 

Első: 

Tessék, tessék Déli Hirlap, 

Benne csupa ujat irnak! 

Második: 

Szenzáció, friss szenzációl! 

Déli Hirlapban olvashatól! 

BOGMA MIKLÓSNÉ 

a Temesvári Magyar Nőegylet ügyvezető 

elnöknője. 

Harmadik: 

Aki reggel korán kel, 

Déli Hirlapot már lel! 

Negyedik: 

Telefonhir, távirathir, rádió, 

Déli Hirlap hasábjain láthatól 

Ötödik: (ez a főrikkancs, aki később a verset 

szavalja, a táncot kezdi és a dalt intonálja): 

Déli Hirlap! Bum-bum-bum, 

Tessék tisztelt publikum! 

Hatodlik. 

Itt van a friss Déli Hirlap, 

Ki megveszi, sok jó hirt kap! 

Hetedik: 

Déli Hirlap! Tessék, tessék! 

Vegyed, olvasd, jó közönség! 

Nyolcadik: 

Déli Hirlap! Épp most nyomták, 

Hasábjai a hirt mondják! 

3. oldal 
................... 

Minden okos, képzett ember, 

HARDTMUTH-ceruzával ir, 

Legjobb fajta a világon 

Környezi a nevét hir, 

Dicsőségét érdemeli, 

Az UHRMANN cég képviseli. 

Ezüstáru, aranyáru, 

Óra, ékszer, drágakő, 

öÖtvösmunka, sok vitrindisz, 

Mind, amit szeret a nő, 

FRANKOVICS diszboltjában 

Kapható olcsó árban. 

Jön a nyár, kell fürdőruha, 

Vegyél szépet, jó anyuka, 

Szépet árul VOGELSANGcég 

Vegyél, mama, ottan ma még! 

TOFFLER-MODELHAÁZ, 

Minden nőt ráz láz, 

Ha megáll a kirakat előtt, 

Annyi divatot, 

Mennyi ott ragyog, 

Nem látott még soha azelőtt, 

Nőnek ruhát itt vegyen a féri, 

Te szép asszony, kedveskedve 

kérj! 

TURUL-cipőt hord mindenki 

Az én iskolámból, 

EÉn is Turul-cipőt kérek, 

Édes anyukámtól. 

Hogy házad ne dőljön össze, 

Vegyél vasgerendát, 

Ilyet a Józsefvárosban 

A vasas JAGER ád. 

Ha kell ékszer, brilliáns, 

Gyürü, amely elegáns, 

Szentgyörgy-térre négy alatt 

Elmenni egy pillanat, 

Déli Hirlap házában 

Ott van 

a REICHENBACH eég, 
Aki ottan vásárolt, 

Nem bánta meg soha még /
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Még a szerecsen is 

GALGON-kávét iszik, 

Attól egészséges 

Marad s egyre hizik, 

Hirét a világon 

Szerteszéjjel viszik, 

Ki a Galgon-kávét issza, 

Ahhoz vágyik mindig vissza. 

ANTALÓCZI drogéria, 

A legjobb parfüméria, 

Urak, hölgyek látogatják, 

Sok parfümjét vásárolják, 

Kölni vize elsőrangu, 

Ninecsen párja a világon, 

Frissit, tisztit, üdit, hüsit 

E kölni viz meleg nyáron. 

A Bánságban hires 

A HELICON-NYOMDA, 

A Déli Hirlapot 

A Helicon nyomja, 

Rengeteg nyomtatványt 

Készit ezenfölül, 
Hire általános 

Megyeszerte körül, 

Van sok szines kép, 

Mely tetszik felette, 

Azt is a Helicon- 

Nyomda készitette. 

Hol a boldogság mostanában? 
A fényes 

PALACE-KÁVÉHÁAZBAN, 
Délután van ozsonna, 
Este finom vacsora, 
Vacsorához jó zene, - 
Ugyan más mi kellene? 

Kilencedik: 

Ami történt nappal-éjjel, 

Déli Hirlap viszi széjjel! 

izedik: 

Déli Hirlap! Friss kiadás! 

Meleg rajta még a nyomás! 

(Kiáltozás közben a rikkancsok kiszaladnak 
a kulisszák mögé, majd vissza a szinpadra. Az 
egésznek az a látszata, mintha egyik utcából a 
másikba futnának és nem tizen, hanem sokkal 
többen volnának. Ez a játék gyorsan megy és 
egészen addig tart, mig valamennyi rikkanes el- 
mondta a mondókáját. Mikor ez megtörtént, ki- 
lenc rikkancs sorba áll, a főrikkancs pedig előt- 
tük áll meg és szaval.) 

Főrikkamncs: 
! 

Mikor eljött már az este 

iös fáradt a népek teste, 

Mikor lefeküdni mennek, 

Lágy álomba elpihennek. 

Hangos lesz a redakció. 

Ott készül a szenzáció, 

Riporterek jönnek-mennek, 

Ezer helyen megjelennek. 

Telefon cseng: halló, halló. 

Messziről szól a rádió, 

Tollak nyomán sercegések, 

Kopognak az irógépek, 

Fürge kezek gyorsan irnak. 

Igy készül a Déli Hirlap. 

Ami történt a világon. 

Mindenfelé, minden tájon, 

Azt mind szedik garmadába, 

Kéziratok halmazába, 

Kézirat nyomdába szalad, 

Hol, már várja a szedőhad. 

Ólombetük egyre-másra, 

Sorakoznak ezerszámra, 

Zug a gépek óriása, 

Kezdődik a lap nyomása, 

Fehér papir a gépbe fut. 
És már ujság. mikor kijut, 

Gyors kezek, lám hajtogatnak, 
Igy készül a Déli Hirlap. 

Jó közönség, mikor felkelsz, 

Asztalodon ujságot lelsz, 
Készült az. mig te aludtál, 

Álmok közt odavoltál, 

Minden friss hirt elmond neked. 
Ha végigfut rajta szemed, 

Ez az ujság jó barátod, 
Nemcsak hirt ad, ad tanácsot. 

És sokszor ad vigasztalást, 

FARBER MIKSA üzletébenyi 
Vevő nevet örömében, l 

Van ott ezer csemege, 

Inyencségnek remeke, 

Füge, datolya, banán, 

De nem csuszik héjja ám! 

vegyetek cipőt, 

mert az kielégit 

minden férfit, nőt, 

elegáns és szép ez, 

jó és kényelmes, 

ott vásárol cipőt, 

aki élelmes. 

Az unalom többé 

Nem huz téged nyársra, 

Szórakoztat könyvtárával, 

- Hol ujdonság van százával, 

LEÉGRÁDY ÉS TÁRSA. 

Liget-uton van egy ház, 

UNGOR lakik benne, 

Van ott sok butor, barátom, 
De nincs butor a világon, 
Mely ennél szebb lenne! 
Modern, csinos, müvészi, 
Ez a sok szép butor, 
Azért olyan remek mind, 
Mert ért hozzá Ungor. 

A Szentgyörgy-tér négy alatt 
UNGÁR GEZA nyomdája, 
készit sok szép nyomtatványt, 
mely müvészet csodája, 
olcsón dolgozik és jól, 
róla a hir szépen szól. 

Ielél, 

Sötétben nem botorkálok, 

mikor éjjel hazajárok, 
DURA-lámpa a zsebembe, 
DURA-elem ragyog benne, 
fényes mint a napsugár, 
uriember ezzel jár, 
biztosabb mint szerelem, 
mit DURA gyárt, az elem. 
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summában 

endő pénzed, 

ZÉPITŐ SZÖVETKEZET 

neked házat, 

bDér emelése miatt 

bant többé bánat. 

BRUS JÓZSEF 

vendéglője 

kelő étterem, 

iszom én finom italt, 

tesen étkezem. 

Saját töke : 

250,000.000 lei. 
Beltét: 

500,000.000 lei. 

Tizenöt fiókintézet. 

mind elhagy 

Sötét létedben biztatást, 

Gyakran derüt hoz lelkedre, 

Megfelel neked mindenre, 

Szeret téged az ujságod, 

Reggel elmegy hozzád, látod, 

És mikor szemeid nyilnak, 

Már köszönt a Déli Hirlap. 

(A rikkancsok ujra összegabalyodnak. Meg- 

szólal az angol tánczene és a rikkancshad fürge 

táncot lejt. A tánc végével megszakad a zene, a 

rikkancsok glédába állnak és egyszerre versel- 

nek.) 

Mi vagyunk a rikkancsok, 

Lábunkon a bakkancsok, 

A bakkancsban szaladunk, 

Déli Hirlapot adunk! 

Déli Hirlap, benne minden! 

Holnap pénzért. máma ingyen! 

(Ujból megszólal a tánczene, de most a rik- 

kancsok csak a tánc befejező figuráit ismétlik 

meg. Ennek végeztével leszaladnak a nézőtérre és 

ott szátosztják lapjaikat. Mikor a rikkancsok már 

ták a szinpadot, a függöny legörnül. 

A szinpadot a következő képre diszletezik. Amis 

a diszletezés tart, a rikkancsok a nézőtéren végis- 

járják a széksorokat, osztogatják a lapokat és 

közben mindegyik külön-külön hajtogatja a két 

végső sort.) z 

Déli Hirlap! Benne minden! 

Holnap pénzért! Máma ingyen! 

Temesvár-Erzsébetvárosi 

Talaréknenztá 
Alapitási év 1892. 

Kölcsönök váltókra 

és ingatlanokra. 

Betétek kezelése. 

Erzsébetváros, Tetelház-tér. 

POL6AMI 
TAHORERBÉNZTÁR A.1 

Temesvár-Józsefváros, 

Kossuth Lajos-utca 4. 

Magyar 
Általános 

Hitelbank 
temesvári fiókja 

Alaptőke és tartalékok 

cea P. 65,000.000.- 

Közponl: 

Budapest, V., József-tér 2/3. 

Telelonszámok : 

196, 698, 11-45, 20-28. 
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MAGYAR TÁNC 
A magyar tánc szilaj és vad, 
akárcsak a fergeteg, 

aki járja: nemcsak teste, 
de a lelke is remeg, 
magyar táncban, mint a szélvész, 
ugy forog meg lány, legény, 
mint a vihar, mint a villám 

dacos e tánc és kemény. 

Perdül a tánc, mint a rokka, 
perdül a lány, mint a szél, 

perdül gyorsan a legény is, 
sarkantyuja zeng, beszél, 
egyre fürgébb lesz az ütem, 

egyre-egyre izzóbb a zene, 
mint a fáklya: ugy lobog föl 
a táncoló pár szeme. 

Dobban a láb, hogy azt vélnéd: 
föld alattunk meghasad, 
azt vélnéd: a magas égbolt 
összeroppan s ránkszakad, 
a tánc kering, mint motolla, 
topog a láb, jár a kar, 

az egész test mozog, cikkáz, 
hogyha táncol a magyar. 

S miként orkán után gyorsan 
beköszönt a napsütés, 
magyar táncnál a szilajság 
után jön az enyhülés, 
a vad ütem csendesedik, 
viharból lesz ragyogás, 
turbékoló bugássá lesz 
a bősz, szilaj kurjantás. 

És a magyar ember tánca 
csendes, szelid andalgás, 

olyan bájos, olyan kedves, 

mint a virágfakadás, 
a tánclépés méltóságos, 

kacérkodik, incseleg, 

nem szorit a kar, csak ölel, 

a szem kacsint, enyeleg. 

Mi van a szép magyar táncban? 
Szilaj tüz és akarat, 

menydörgés és villám lángja, 
bánat, keserv és harag, 

máskor ott a magyar táncban 
nóta, jókedv, mosolygás, 

csendes derü, halk boldogság, 
szerelem és sóhajtás. 

A magyar tánc lélek tükre, 
hol vidám, hol haragos, 
mint a tenger, mely hol sima 
máskor pedig tarajos, 

a magyar tánc, mint az élet, 
változó, szép fordulat, 

egyszer csendes turbékolás, 
másszor irtó indulat. 

) 

Ősi puszták távol sikján, 
sötét erdők mélyein, 
ott járták a magyar táncot 
kacagányos őseink, 
ők, kik járták, rég porladnak, 
de a táncuk él tovább, 
és az idők határáig 
járják azt az unokák. 

A magyar tánc több más táncnál, 
a magyar tánc életünk, 
benne tombol az érzésünk, 
tőle ujra éledünk, 
ha járjuk a magyar táncot, 
nem pusztán csak mulatunk, 
de a magyar géniusznak, 
hagyománynak áldozunk! 

Kubán Endre. 
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Horváinh 
Mackóő 

A Déli Hirlap revüjelenetében egy parányi 

kis 

ügyesen, annyi hozzáértéssel játsza a főrikkanes 

primadonna ágál a szinpadon és olyan 

szerepét, hogy mindenki kiváncsian érdeklődött a 

A kis- 

szinésznőt már többször volt alkalma látni a te- 

szomszédjától, a müvésznő kiléte iránt. 

mesvári publikumnak különböző mükedvelői elő- 

adások keretében. 

Az ujságiró felkerekedett megtudni mindent 

a kis leánykáról. Ime: Horváth Mackónak 

hivják. Diákleány: a nemtudom hányadik elemibe 

jár. Még nem határozott életpályája felől. Szülei- 

nek véleménye szerint erre még ráér. Azt hiszem 

én is. 4 

Nagyon szeret mükedvelősködni. Még a cso- 

koládéról is hajlandó lemondani egy siker kedvé- 

ért. Ahogy az interjuból sikerült kivennem, 

eddigi müködése alatt még nem érte semmiféle 

fiaskó, balszerencse. Még az iskolában sem. Na- 

gyon szeret tanulni, ami abból is látható, hogy 

egy szuszra szavalja el hosszu versét a revüben. 

Azt 

hiszem, hogy a hivatásos szinészek is példát ve- 

Nem szorul a sugóra. Pedig ez nagy szól! 

hetnének a kis Horváth Mackótól, szereptanulást 

illetőleg. 

Az interju után autogramot kértem a prima- 

donnától. Egyáltalán nem szerénykedett, mert 

kövér nagy betükkel odairta a nevét a névje- 

gyemre. Amikor lefelé tartottam, a névjegyet 

gondosan eltettem, mert mit lehet tudni?... 

(ke.) 

Miron Mária 
neve ma még talán csak szükebb körökben 

ismeretes Temesvárott és a Bánságban, bizonyos 

azonban, hogy eljön az idő és pedig nem is na- 

gyon sokára, amikor Miron Mária neve előtt 

tisztelettel hajolnak meg azok, akik szeretik, be- 

ragyogó csülik és értékelik, megértik a tiszta, a 

müvészetet. Miron Mária, aki csak néhány éve 

telepedett le Temesvárott, festőnő és müterme a 

gyálvárosi Audrássy-ut 4. számu házában van. 

Egy látogatás ebben a müteremben meggyőzi a 

hozzáértőt, hogy isteni tehetséggel ihletett mü- 

vész teremtő hajlékába jutott. Mindenfélé kész 

és féligkész képek, amelyek csudálatos tehetség- 

ről, remek technikáról, jó meglátásról és beszélő 

szinkeverésről tesznek tanuságot. Miron Mária 

első sorban azonban arcképfestő és ezen a téren 

ragyogó sikerei vannak. Csak legutóbb festette 

meg Veterány Viktornak, a Magyar Párt temesi 

tagozata ügyvezető elnökének, Cosma Aurél dr. 

volt miniszter és más temesvári ismert egyénisé- 

gek portréit, amelyekkel a legszebb elismerést 

aratta. Areképei nemcsak az arcot adják hiven 

vissza, hanem visszatükröztetik a lelket is. Ezek 

az arcképek beszélnek, élnek. Miron Mária mesg- 

érdemli, hogy a közönség pártfogolja. 

Művészi tálalás 
Mely izletes 

és kiadós 
Házakhoz 

zsardinettó 
Mircseticsnél 
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A Déli Hirlanp 
rendkivüli külön kiadásban jelent meg a Te- 

Reklára - reviüi 
szines képeiben gyönyörködik a temesvári közön- 

ség két estén keresztül. Három felvonásból és 
mesvári Magyar Nőegylet reklámrevüje al- 

összesen harmincnyole képből áll ez a reklám- 
kalmából. Olyan rendkivüli cselekedet a nő- 

revü, amely mozaikszerüen szerves egésszé alakul . ; . ; y oz aesze ak egylet jótékony revüje, hogy megérdelmi is- 
ki a nézőközönség előtt. Amig azonban a dolog 

mertetésére a rendkivüli ujságszámot. A Déli ( 
idáig rengeteg fáradságr: unkára, gon- . .. . : idáig jutott, tengeteg fáradságra, munká a, 8 Hirlap fürge szinpadi rikkancsai, akik Hor- 

dolkodásra, körültekintésre, türelemre volt szük- 
váth Mackóval az élükön a szinpadról szól- 

ség. Az eszme Veterány Viktornétól származik 
nak a közönséghez és elmondják, hogyan 

és azt a nőegylet hölgyei óriási lelkesedéssel ka- 
születik meg a Déli Hirlap és hogyan száguld 

rolták föl. A megvalósitásban azután serényen 
szét a rikkancshad a sok ezer friss lappal, je- ű 

résztvettek valamennyien, de elsősorban Bogma lenetük befejezése utan leszaladnalk ujság- 

Miklósné, Veterán.y Viktorné, Obornik Etel, jaikkal a közönség közé és ingyen osztogatják 
Kniván Gyuláné, Pogány Lászlóné, Ha-t- szét az előadás emlékére a Déli Hirlap rend- 

kivüli kiadását. 
Eö ée a 6T al 

kányi Sándorné. Meworach Ábrisné, Né- 

meth Kálmánné, Szappanos Gyuláné, 
Amde a Déli Hirlap kiadóhivatala nemcsak 

Bukowinszkyné, Czöndör Rózsi, Sárga 
ezzel az ingyenes rendkivüli kiadással kiván 

Margit. A rendezés körül olyan lelkesedéssel se- ; . 
a közönségnek kedveskedni, hanem még ked- A 

rénykedtek, tevékenykedtek, hogy az már szinte ( 
] ; vadr vezményeket is ad a revüelőadással kapcso- .. 

mesébe illő. A revüt EFekete Tivadar irta meg, ... 
latosan. A Déli Hirlap rendkivüli kiadásának ( 

aki az előadáson a konferanszié szerepét is be- : - A 
; példányai meg vannak számozva. Mindenkit ő 

tölti. A szinpadon látja a közönség, hogy a revü « 
, felkérünk, nézze meg a hozzájutott ingyen 

képei miként teremnek meg az iró agyában és - 1 Déli Hirlap számozását. 
miként peregnek le a valóságban. A jelenetek a 

szinpadi csoportositása és betanitása Ka-say 1zok, akik a Déli Hirlap rendkivüli kiadá l ma 
nal z . . 

Károly szinmüvész avatott munkája. A három sának 500, 1000, 1500 és 2000 számu lapjait a 

felvonás harmincenyolc képén keresztül igaen sok kiadóhivatalba behozzák, 

szép táncjelenet vonul végig. Ezeket a táncokat három hónapig ingyen klákzódi 

Arzné Jakabify Baby tánctanárnő tani- kapják a Déli Hirlap rendes kiadását. 

totta be. Látványosságszámba megy a sok gyö- Mindazok, akik tizes végződésü ingyenes 
nyörü diszlet és festett kulissza, melyeket Sin- lapszámokat hoznak be a kiadóhivatalba 
kovich Dezső, az ismert temesvári szinpadi 

három hónapig féláron 
tervező és Miron Mária festőmüvésznő alkottá 21 í üvésznő alkották kapják a Déli Hirlap rendes kiadását: 
meg. A Déli Hirlap jelenetét és verseit Kubán 

Uj előfizetőknél ez a rendkivüli kedvez- 
mény azonnal, régi előfizetőknél pedig mos- 
tani előfizetésük lejárta után lép életbe. 

Endre szerkesztő irta. Sokat szorgoskodtak a 

siker érdekében még özv. Pászth y Jenőné és 

Kubicsek Teri is. Ki győzné azonban feiso- 

rolni mindazokat, akiknek munkája, segitsége, Tessék tehát a Déli Hirlap rendkivüli ki- 
adását megőrizni és számozását jól megnézni. 
Sok szerencsét! 

tanácsa, utbaigazitása mind-mind hozzájárult 

ahhoz, hogy a reklámrevü ilyen szépen, fényesen 
„került? al- 7 sikerült? Valamennyinek a nőegylet nevében 

nyilvánosan most mondunk köszönetet. Ha ne- 

veik a felsorolásból talán ki is maradtak, ez 
azonban nem von le érdemeikből semmit. 

k 
eu 

Felelős kiadó: Várnay Elemér. A revüszámot összeállitotta Kubán Endre. Nyomta a Helikon-nyomd: a u 
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